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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

VerGAaDERING VAN 15 Maart 1903,

Ontwerp van wet tot goedkeuring van het internationaal Verdrag, op 21 Decem-~
ber 1904 te s’-Gravenhage gesloten, ten eindein corlogstijd de hospitaalschepen
vrij te stellen van de rechten en taxen waarmeé de schepen, in de havens, ten
bate van den Staat worden belast.

MEMORIE VAN TOELICHTING.

Musne Heeren,

De internationale overcenkomst van Genéve van 22 Augustus 1864, tot
verbetering van het lot der soldaten. gekwetst in de legers te velde op land,
heeft de onzijdigheid gehuldigd van de veldhespitalen en van de gasthuizen,
alsmede van hun personeel. (Zie Moniteur van 8 Januari 1863.)

De beginselen ervan werden op den zeeoorlog toegepast door het interna-
tionaal verdrag van s-Gravenhage van 29 Juli 1899, goedgekeurd bij de wet
van 6 Augustus 1900. (Moniteur van 13 September daaraanvolgend.)

Artikelen 1, 2 en 3 van laatstgenoemd verdrag verzekeren de eerbiediging
van de schepen, die in het byjzonder of uitslnitend gebouwd of ingericht
zijn om hulp te verleenen aan de gewonden, zicken en schipbreukelingen,
om het even of die schepen behooren aan de krijgszeemacht der oorlogvoe-
renden, of wel geheel of ten deele uitgerust zijn op kosten van particulieren
of van officieel erkende vereenigingen tot liulpbectoon, hetzij in de oorlog~
voerende landen, hetzij in de onzijdige landen.

Door L'Union des Femmes de France, verceniging der vrouwen van
Frankrijk, werd een beroep gedaan op de Regeering der Republiek om,
door muddel van eene internationale overeenkomst, te bekomen dat de hios-
pitaalschepen, ingericht in oorlogstijd, vrijgesteld wezen van al de rechten
en taxen die in de havens worden geind.

De Fransche Regeering gal gehoor aan dat beroep en stelde zich met de
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Nederlandsche Regeering in betrekking, ten einde eene Conferentic der
Mogendheden, die het verdrag van 1899 hebben onderteekend, uit te lokken.

Die Conferentie, tot dewelke dc Belgische Regeering zich haastte toe te
treden, vergaderde te 's-Gravenhage op 13/24 December 1904; de verzame-
ling harer processen-verbaal zal op het bureel der Kamer worden neérge-
legd, om aan de Leden der Wetgeving toe te Jaten. zich omstandig reken-
schap te geven van den gang der beraadslagingen en van de redenen die
aanleiding gaven tot de bepalingen van het verdrag van 21 December 1904.

De Union des Femmes de France beoogde, bij haar vraag, de vrijstelling
van alle rechten en taxen, in de havens geind door den Staat, de gemeenten,
de maatschappijen of bijzondere ondernemers; voormeld verdrag beperkt
de vrijstelling tot de rechten en taxen, geind ten bate van den Staat.

Gezien de verscheidenheid der wetgevingen en der wijzen van inrichting
der havens in de verschillende ter Conferentie vertegenwoordigde landen,
werd door de Conferentie erkend dat het niet mogelijk was, althans
onmiddellijk, den maatregel toe te passen op de lasten, gesteld en geind
ten bate van de gemeenten, maatschappijen en particulieren; maar zij heeft
den wensch uitgedrukt, dat de verdragsluitende Regeeringen de noodige
schikkingen treffen opdat dit binnen korten tijd kunne gebeuren.

Het verdrag werd gesloten onder de vertegenwoordigers van volgende
Mogendheden : Belgié, China, Denemarken, Duitschland, Frankrijk, Grie-
kenland, Japan, Korea, Grootherlogdom Luxembarg,Nederland, Qostenrijk-
Hongarije, Perzié, Portugal, Rumenié, Rusland, Servié, Siam, Spanje, Veree-
nigde Staten van Amerika en Vercenigde Staten van Mexico. De vertegen-
woordiger van Italié heeflt het sindsdien onderteckend en andere Mogend-
heden zullen er later kunnen toetreden.

Voor Belgié volgt uit het verdrag dat de Staat afziet van de kaai- en
dokgelden aan het drijvend dok te Nieuwpoort, — van de kaaigelden aan
de voorhaven te Oostende, — van zijn aandeel in de kaaigelden, gesteld aan
de Scheldekaaien te Antwerpen enin de voorbaven te Geat, alsmede vanzijn
aandeel iu de sluisgelden te Oostende, vechten welke in deze drie steden
door het plaatselijk bestuar worden geind voor de gemeenschappelijke reke-
ning van de gemeentekas en de Schatkist, — van de loods-, sleep- en zee-
vaartpolitie-gelden, geind door het Beheer van het Zeewezen, en van de
door het Tolbeheer gevergde gelden voor het laden en het lossen van de
schepen, buiten de bij de reglementen gesielde dagen en uren.

De mogelijke opofferingen waartoe het Land zich verbindt zijn van gering
belang en gij zult zonder eenigen twijfel, met de Regeering, van meening
zijn dat de financieele zijde van de zaak overigens van ondergeschikten aar d
is en wijken moet voor de menschlievende gevoelens waaronder het ont-
werp is onistaan.

Het is met die zelfde gedachten dat eenc wet van 30 Maart 41894 (Moni-
teur van 2 April) de rechtspersooulijkheid heelt verleend aan de vereeni-
ging Het Roode Kruis en haar van sommige lasten heclt veijgesteld.

Naar ’s Konings bevelen hceflt de Regeering de eer het verdrag vau
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21 December 1904 aan de goedkeuring der Wetgevende Kamers te onder-
werpen en daarbij om een snel onderzoek te verzoeken.

De Minister van -Buitenlandsche Zaken,

P. o2 FAVEREAU.

De Minister van Financién en Openbare Werken,

P. o SMET »e NAEYER.

De Minister van Spoorwegen, Posterijen en Telegrafen,

J. LIEBAERT.
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WETSONTWERP.

Leéopold H,

ROK DES BELGES,

A tous présents el a venir, Salul !

Sur la proposition de Nos Ministres
des'Aflaires Etrangéres, des Finances et
des Travaux Publics et des Chemins de
fer, Postes et Télézraphes,

NousS AVONS ARRETE BT ARRETONS :

Le projet de loi dont la teneur suit
sera présenté en Notre nom aux Cham-
bres Législatives par Nos Ministres des
Affaires Etrangéres, des Finances et des
ravaux publics et des C hemins de fer,
Postes el Télégraphes.

ARTICLE UNIQUE.

La Convention internationale conclue a
La Haye, le 24 décembre 1904 et ayant
pour objet d'exempler, en temps de
guerre, les bitiments hospitaliers de tous
droits et taxes imposés aux navires au
profit de I'Etat dans les ports des Parties
contractantes, sortira son plein et entier
effet.

DJonné a Laeken, e 15 mars 1905.

Leopold 11,

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, Heil [

Op voorstel van Onze Ministers van
Buitenlandsche Zaken, van Financién en
Openbare Werken en van Spoorwegen,
Posterijen en Telegrafen,

W1 HEBBEN BESLOTEN EN WV 15 BESLUITEN :

Het wetsontwerp waarvan de inboud’
volgt, zal in Onzen raam, door Onze
Ministers van Buitenlandsche Zaken, van
Financién en Openbare Werken en van
Spoorwegen, Posterijen en Telegrafen
aan de Wetgevende Kamers worden voor-
gelegd.

EENIG ARTIKEL.

Het op 21 December 1904 te 's-Gra-
venhage onderteekend Verdrag, strek-
kende tot vrijstelling der hospitaalsche-
pen, in oorlogstijd, van alle rechten en
taxen waarmeé de schepen in de havens
der verdragsluitende Partijen ten Dbate
van den Staat worden belast, zal zijne
volle en algeheele kracht hebben.

Gegeven te Laeken,den 15 Maart 1905.

LEOPOLD.

Par le Rot :

Le Ministre des Affuires Etrangéres,

Van 's Konings wege :

De Minister van Buitenlundsche Zaken,

C'" px FAVEREAU.

Le Ministre des Finances ei des
Travaux publics,

De Minister van Financién
en Openbare Werken,

P. ot Suer pE NAEYER.

Le Ministre des Chemins de fer,
Postes et Telegraphes

De Minister van Spoorwegen,
Posterijen en Telegrafen,

JuL. LIEBAERT.
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VERDRAG.

. - a - . - - - - . . - - - . - . . - - . - < - - .
- . - . - - - - . . - B . - . . B - . . . - . - N . . -
- . . s - - - . - - - . - B - . . - . . - - . - . - - . -

Overwegende dat bet Verdrag. op 29 Jul 1899 te’s~Gravenhage gesloten
nopens de toepassing, op den zeeoorlog, van de beginselen der Overeen-
komst van Genéve, van 22 Auguslus 1864, het beginsel der tusschenkomst
van het Roode Kruis in de zecoorlogen heeft gehuldigd, door middel van
bepalingen ten voordecle van de hospitaalschepen ;

Wenschende een verdrag te sluiten ten cinde de taak van genoemde
schepen door middel van niecuwe bepalingen te verlichten ;

Hebben tot hunne evolmachtigden benoemd, te weten :

- - . - . - - . . . - - - . - - . . . - . . -~ . - » -
. . . - - - - - - . - . - . - . « - . - - . . - - . .
. . - - . - . . - . - . - . - . - - - . . - . - . - . - 3

. - - B - - - - - . - . - - - . - . - - - - - - . - - - .

die, na elkander hunne volmachten te hebben medegedeeld, welke in goeden
en behoorlijken vorm zijn bevonden, omtrent de volgende bepalingen zijn
overeengekomen :

ARTIEEL EEN.

De hospitaalschepen, die beantwoorden aan de voorwaarden, voorge-
schreven bij artikelen 4, 2 en 5 van het op 29 Juli 1899 te ’s-Gravenhage
gesloten Verdrag nopens de toepassing, op den zeeoorlog, van de beginselen
der Overeenkomst van Genéve, van 22 Augustus 1864, zullen in oorlogstijd
in de havens der » erdragsluitende Partijen vrijgesteld zijn van alle rechten
en taxen, waarmeé de schepen ten bate van den Staat worden belast.

Armiger 2.

Het bepaalde bij voorgaand artikel belet de toepassing niet, door middel
van het onderzock en andere formaliteiten, van de belasting- of andere
wetten, welke in die havens van kracht zijn.

Arriker 3.

De in artikel ¢en gestelde regel verbindt enkel de verdragsluitende
Mogendheden, in geval van oorlog tusschen twee of meer onder haar.
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Bedoelde regel is niet langer verbindend zoodra, tijdens een oorlog tus-
schen verdragsluitende Mogendheden, cene niet verdragsluitende Mogend-
heid zich bij cen der oorlogvoerenden mocht voegen.

ARTiKEL 4.

Dit Verdrag welk, op den datum van heden gedagteckend, tot op den
isten Qctober 1903 zal kunnen onderteekend worden door de Mogendheden
die daarvan den wensch mochten uitgedrukt hebben, zal zoohaast mogelijk
worden bekrachtigd. ,

De akten van bekrachtiging zullen te 's-Gravenhage worden neérgelegd.
Nopens de neérlegging der akien van bekrachtiging zal een proces-verbaal
worden opgemaakt, waarvan, na elke necérlegging, cen voor eensluidend
gewaarmerkt afsehrift Jangs diplomatieken weg aan al de verdragsluitende
Mogendheden zal worden overgemaakt.

ArmigeL B.

De Mogendheden die niet onderteekend hebben, kunnen na den 1%* Oc~
tober 1905 tot dit Verdrag toetreden.

Te dien einde zullen zij hare toetreding aan de verdragsluitende Mogend-
heden moeten te kennen geven door middel van eene schriftelijke kennis-
geving, gericht tot de Nederlandsche Regeering en door deze aan al de
andere verdragsluitende Mogendheden medegedeeld.

ARTIKEL 0.

Mocht het gebeuren dat een der Hooge verdragsluitende Partijen dit
Verdrag opzegde, dan zon deze opzegging eerst van kracht worden éen jaar
na de schriftelijk tot de Nederlandsehe Regeering gerichte en door deze
onmiddellijk aan al de andere verdragsluitende Mogendheden medegedeelde
kennisgeving. Die opzegging zal enkel van kracht zijn ten aanzien van de
Mogendbeid die daarvan kennis zal hebben gegeven.

Ten blijke waarvan de Gevelmachtigden dit Yerdrag hebben onderteekend
en van hunne zegels voorzien.

Gedaan te ’s-Gravenhage den éen en twintigsten December negentienhon-
derd vier,in een enkel exemplaar, hetwelk in het Archief der Nederlandsche
Regeering zal blijven berusten en waarvan veor ecnsiuidend gewaarmerkte
afschriften langs diplomatieken weg aan de verdragsluitende Mogendheden
zullen worden overgemaaklt. '

B o . Onder voorbehoud
¥ oor 2ijne Majestert den Keizer van der verklaring,
, ;o Daesss ; ; gedaan op de zil-
Duitschiand, Koning vanPruisen ({.s.) VON SCHLOZER. tingder Conferen-
tie van 21 De-

cember 1904,
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¥ oor Zijne Keiéerlijlre en Aposto- .
lische Koninklijke Majesteit . . (I.s.) W.OKOLICSANYI D'OKOLICSNA.

Foor Zijne Wajesteit den Koning
der Belgen . . . . . . .(l.s.)GUILLAUME,

Voor Zijne Majesteit den Keizer
van Chine . . . . . . ,(l.s))HOO WEI-TEH.

Voor zijne Majesteit den Keizer :
van Korea . . . . . . .(ls.)YOUNG CHAN MIN.

Voor zijne Majesteit den Koning '
van Denemarken. . . . . .(l.s.)W.GREVENKOP CASTENSKIOLD.

Voor Zijne Majesteit den Koning
van Spanje . . . . . . .(l.s.)A. DEBAGUER.

Voor den President der Vereenigde
Staten van Amerike . . . . (l.s)JOHN W. GARRETT.

Voor den President der Vereenigde
Staten van Mexico . . . . .(l.s.)J. ZENIL.

Foor den President der” Fransche

Republiek. . . . . . . .(l.s.)MONBEL.

¥ oor Zijne Majesteit den Koning der
Hellenen . . . . . . . .(l.s)D.G. METAXAS.

Foor Zijne Majesteit den Keizer
van Japan . . . . . . .l.s.)NOBUKATA MITSUHASHI.

Voor Zijne Koninklijke Hoogheid
den Groothertog van Luxemburg,
Hertog van Nassaw. . . . .(l.s.)CDE VILLERS.

Voor Hare Majesteit de Koningin\({.s.) Be» MELVIL DE LYNDEN,
der Nederlanden . . . . .|(.s)T. M. C. ASSER.

Voor Zijne Keizerlijke Majesteit
den Schach van Perzié . . .(l.s.)M. SAMAD KHAN.

Voor Zijne Majesieit den Koning
van Portugal ender Algarvenenz. (I.s.) CONDE DE SELIR.

Voor Zijne Majestert den Koning Onder  voorbehoud
' ' ) der wederkeerig-
van Rumerié, . . . . . .(Ls)J. N. PAPINIU. | heid en der foods-

- gelden.

Voor Zijne Majesteit den Keizer
aller Russen. . . . . . .({.&.)MARTENS.



[ Ne 149, | (8)

Voor Zijne Majesteit den Koning
van Servié . . . . . . .(l.s.)MIL. R. VESNITCH.

Voor Zijne Majesteit' den Koning
van Siam. . . . .. J{L.s.)RAJA NUPRAPHANDH.

Voor Zijne Majesteit den Koning
van Malie. . . . . . . .({.s.)TUOGINL

Gewaarmerkt voor eensluidend afschrift :

De  Algemeene Secrelaris van het Ministerie
van Buttenlandsche Zaken,

HANNEMA.
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Chambre des Représentants.

Stance po 13 Mans 1905,

Projel de loi approuvant la Convention internationale conclue 4 La Hays, le
21 décembre 1904, en vue d'exempter, en temps de guerre, les batiments

hospitaliers des droits et taxes imposés aux navires dans les ports au profit
de I'Etat.

EXPOSE DES MOTIFS,

Mgssieurs,

La Convention internationale de Genéve du 22 aout 1864, pour Famélio-
ration du sort des militaires blessés dans les armées en campague sur teree,
a consacré la neutralité des ambulances et des hdpitaux ainsi que de leur
personnel. (Yoir Moniteur du 8 janvier 1863.)

Les principes en ont été adaptés a la guerre maritime par la convention
internationale de la Haye du 29 juillet 1899, approuvée par la loi du
6 aout 1900. (Moniteur du 13 septembre suivant.)

Les articles 1, 2 ct 3 de cette derni¢re convention assurent le respect des
navires construils ou aménagés spécialement ou uniquement en vue de
porter secours aux blessés, malades et naufragés, que ces navires appar-
tiennent 4 la marine militaire des belligérants ou qu’ils soient équipés, en
totalité ou cn partie, aux frais des particuliers ou des sociétés de secours
officiellement reconnues, soit dans les pays belligérants, soit dans les pays
neutres.

« L'Union des Femmes de France » a fait appel au Gouvernement de la
République pour obtenir, par la voie d’an accord international, que les
navires-ambulances organisés en cas de guerre soient exonérés de tous les
droits et taxes percus dans les ports. Répondant a cet appel, le Gouverne-
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ment frangais s'est mis en rapport avec le Gouvernement des Pays-Bas, aux
fins de provoquer une conférence des Puissances signataires de la conven-
tion de 1899.

Cette conférence, 4 Jlaquelle le Gouvernement belge sest empressé d’adhé-
rer, s’est réunie a La Haye, les 13/21 décembre 1904; le recueil de ses
procés-verbaux sera déposé sur le bureau de la Chambre en vue de per-
mettre aux membres de la Législature de se rendre compte, en détail, de la
marche des délibérations et des motifs qui ont dicté les dispositions de la
convention du 21 décembre 1904.

La demande de « I'Union des Femmes de France » visait 'exemption de
tous les droits et taxes percus dans les ports par I'Etat, les communes, les
compagnies ou particuliers exploitants; la convention préeitée limite la dis-
pense aux droits et taxes percus au profit de I'Etat. Vu la diversité des
législations et des modes d’organisation des ports dans les différents pays
représentés a la Conférence, celle-ci a reconnu qu'il n’était pas possible,
immédiatement du moins, d’appliquer la mesure aux redevances établies et
perques au profit des communes, compagnies oun particuliers; mais elle a
émis le veeu que les Gouvernements contractants prennent les dispositions
nécessaires afin qu'il puisse en étre ainsi dans un bref délai.

La Convention a été conclue entre les représentants des Puissances ci-
aprés : Allemagne, Autriche-Hongrie, Belgique, Chine, Corée, Danemark,
Espagne, Etats-Unis d’Amérique, Etats-Unis du Mexique, France, Gréce,
Italie,Japon,Grand Duché de Luxembourg, Pays-Bas, Perse, Portugal, Rou-
manie, Russie, Serbie et Siam. Le représentant de I'ltalie I'a signée depuis,
et d’autres Puissances pourront y adhérer ultérieurement,

En ce qui concernc la Belgique, la convention comporte 'abandon par
PEtat des droits de quai ct de bassin au bassin 4 flot de Nieuport, — des
droits de quai a I'avant-port d’Ostende, — de sa part dans les droits de quai
établis aux quais de PEscaut a Anvers el dans lavant-port de Gand, ainsi
que de sa part dans les droits de passage aux écluses d’Ostende, droits
encaissés dans ces trois derniéres villes par Padministration locale pour le
compte commun de la caisse communale et du Trésor public; — des droits
de pilotage, de remorquage et de police maritime, percus par I'Administra-
tion de la Marine, et des redevances exigées lpar I'Administration des
Douanes pour le chargement et le déchargement des navires en dehors des
jours et heures fixés par les réglements,

Les sacrifices éventuels auxquels le pays s’engage n’ont pas grande impor-
tance et vous penserez sans nul doute, avec le Gouvernement, que le coté
financier de la question est d'aillears secondaire et qu’il doit céder le pas aux
considérations d’humanité qui ont inspiré le projet.

C’est dans le méme ordre d'idées qu'une loi du 30 mars 1891 (Moniteur du
2 avril) a accordé la personnification. civile a I'Association de la Croix Rouge
et 'a exemptée de certains impots. ,

D’aprés les ordres du Roi, le Gouvernement a I'honneur de soumettre la
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convention du 21 décembre 1904 a Papprobation des Chambres législatives,
en sollicitant un prompt examen.

Le Ministre des Affuires l:"traugéres,
P. ve FAVEREAU.

Le Ministre dis Finances et des Travanx publics,

(te p; SMET ve NAEYER.

Le Mmnistre des Chemins de [er, Postes et Téléqruphes,

Jur. LIEBAERT.



[ Ne 419, |

PROJET DE LOI.

(4)

WETSONTWERP.

Léopold 11,

RO DES BELGES,

A tous présents el & venir, Salut !

Sur la proposition de Nos Ministres
des Affaires Etrangéres, des Finances et
des Travaux Publics et des Chemins de
fer, Postes et Télégraphes,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS -

Le projet de loi dont la teneur suit
sera présenté en Notre nomw aux Cham-
bres Législatives par Nos Ministres des
Affaires Etrangéres, des Finances et des
Travaux publics et des Chemins de fer,
Postes et Télégraphes.

ARTICLE UNIQUE.

La Convention internationale conclue a
La Haye, le 21 décembre 1904 et ayant
pour objet d'exempter, en temps de
guerre, les bitiments hospitaliers de tous
droits el taxes imposés aux navires au
profit de 'Etat dans les ports des Parties
contractantes, sortira son plein et entier
effet.

IDonné a Lacken, le 15 mars 1905.

Leopold 11,

KoNING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, Heil!

Op voorstel van Onze Ministers van
Buitenlandsche Zaken, van Financién en
Openbare Werken en van Spoorwegen,
Posterijen en Telegrafen,

Wi BEBBEN BESLOTEN EN W 15 BESLUITEN :

Het wetsontwerp wasrvan de inhoud
volgt, zal in Onzen naam, door Onze
Ministers van Buitenlandsche Zaken, van
Financién en Openbare Werken en van
Spoorwegen, Posterijen en Telegrafen
aan de Wetgevénde Kamers worden voor-
gelegd.

EENIG ARTIKEL.

Het op 21 December 1904 te 's~Gra-
venhage onderteekend Verdrag, strek-
kende tot vrijstelling der hospitaalsche-
pen, in oorlogstijd, van alle rechten en
taxen waarmeé de schepen in de havens
der verdragsluilende Partijen ten bate
van den Staat worden belast, zal zijne
volle en algeheele kracht hebben.

Gegeven te Lacken,den 15 Maart 1905.

LEOPOLD.

Par le Roi :

Le Ministre des Affuires Etrangéres,

Van 's Konings wege :

De Minister van Buitenlundsche Zaken,

C pE FAvEREAU.

Le 8inistre des Finances ef des
Travaux publics,

De Minister van Financién
en Openbare Werken,

P. pr SMET DE NaERYER.

Le Ministre des Chemins de fer,
Postes ef Télégraphes

De Minister van Spoorwegen,
Posterijen en Telegrafen,

Jut.. LIEBAERT.
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CONVENTION

Considérant que la Convention conclue a La Haye le 29 juillet 1899 pour

Padaptation & la guerre maritime des principes de la Convention de Genéve

do 22 aout 1864, a consacré le principe de l'intervention de la Croix

Rouge dans les guerres navales par des dispositions en faveur des bati-

ments hospitaliers ; '
Désirant conclure une convention a I'effet de faciliter par des dispositions

nouvelles la mission des dits batiments; |
Ont nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir :

» . - - - . - . . . . . - . . . . . . . . . . . -
. . - - - . . - . - - - . . . - - . . . . -
. . . . . . . - » . . . - - - - - . » . . - . . -

. . . . . . . . - . . . N . - . . . . . . . > . -

lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouveirs, trouvés en bonne
et due forme, sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE PREMIER.

Les batiments hospitaliers, a I'égard desquels se trouvent remplies les
conditions prescrites dans les articles 1. 2 et 3 de la Convention conclue a
La Haye le 29 juillet 1899 pour 'adaptation & la guerre maritime des prin-
cipes delaConvention de Genéve du 22 aoul 1864, seront exemptés en temps
de guerre dans les ports des Parties contractantes de tous droits et taxes,
imposés aux navires au profit de I'Etat.

Art. 2.

La disposition de article précédent n’empéche pas Papplication, au moyen
de la visite et d’autres formalités, des lois fiscales ou autres lois en vigueur
dans ces ports.

Art. 3.

La régle contenue dans l'article premier n’est obligaloire que pour les
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Puissances contractantes, en eas de guerre entre deux oun plusieurs d’entre
elles.
La dite régle cessera d’étre obligatoire da moment o, dans une guerre

entre Jes Puissances contractantes, une Puissance non contractante se join-
drait a lun des belligérants.

Anrnry, 4.

La présente Convention ui, portant [a date de ce jour, pourra étre signée
josqu’an {er octobre 1908 par les Puissances qui en auraient manifesté le
désir, sera ratifiée dans le bref délai possible.

Les ratifications seront déposées a La Haye. Il sera dressé du dépot des
ratifications un procés-verbal, dont une copie, certifiée conforme, sera’

remise aprés chaque dépdt par la voie diplomatlique & toutes les Puissances
contractantes.

Agrr. B.

Les Puissances non signataires sont admises a adhérer a la présente Con-
vention aprés le 1< octobre 1903. _

Elles auront, a cet cffet, & faire connaitre leur adhésion aux Puissances
contractantes au moyen d'une notification écrite, adressée au (rouvernement

des Pays-Bas et communiquée par celui-ci a loutes les autres Puissances
contractantes.

Arr. 6.

S'il arrivait qu'une des Hautes Puissances contractantes dénongit la pré-
sente Convention, cette dénonciation ne produirait ses effets qu'un an apreés
la notification faite par écrit au Gouvernement des Pays-Bas et communiquée
immédiatement par celui-ci a toutes les autres Puissances contractantes.
Cette dénonciation ne produira ses effets qu'a I'égard de la Puissance qui
aura notifiée.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont signé la présente Convention et
'ont revétue de leurs cachets.

Fait a La Haye, le vingt et un décembre mil neuf cent quatre, en un seul
exemplaire qui restera déposé dans les archives du Gouvernement des Pays-
Bas et dont des copies. certifiées conformes, seront remises par la voie
diplomatique aux Puissances contractantes.

e s Sous réserve de la
Pour Sa Mujesté I Empereur d’ Alle- déclaravon  faite

magne, Roi de Prusse . . . . (L.s.) VON SCHLOZER, [ d20s 1aséance de

la Conférence du
24 décem, 1904.
Pour Sa Majest¢ Impériale et Royale v

Apostolique . . . . . . .([s)OKOLICSANYI D’OKOLICSNA.
Pour Sa Majesté le Roi des Belges. (I.s.) GUILLAUME,
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Pour Sa Majesté I Empereur de
Chtne. . . . . . . . .(l.s)HOO WEL-TEH.

Pour Sa Majesté I'Empereur de
Corée . . . . . . . . .(Ls.)YOUNG CHAN MIN.

Pour Sa Majesté le Roi de Dane-
mark . . . . . . . . .(L.s)W.GREVENKOP CASTENSKIOLD.

Pour Sa Majesté le Roi d'Espagne. ({.5.) A. DE BAGUER.
Pour les Fiats-Unis d’ Amérique . (L5 ) JOHN W. GARRETT.
Pour les Etats-Unis Mexicains. . (l.s.) J. ZENIL.

Pour la République Frangaise . . (l.s.) MONBEL.
Pour Sa Majesté le Roi des Heltlénes ({.5.) D. G. METAXAS

Pour Sa Majesté UEmpereur du
Japon. . . . . . . . .{l.s)NOBUKATA MITSUHASHIL

Pour Son Altesse Royale le Grand
Duc de Luxembourg, Duc de
Nossow . . . . . . . .(l.s)C=DE VILLERS.

Pour Sa Ma]estc la Reine des Pay.s- ({.s.) B MELVIL DE LYNDEN
Bas . e e ({.s.)T. M. C. ASSER.

Pour Sa Majesté Impériale le Schah
dePerse . . . . . . . .(lLs)M.SAMAD KHAN,

Pour Sa Majest¢ le Roide Portugal
et des Algarves . . . . . .(ls.)CONDE DE SELIR.

Sous réserve de la
PourSa Majesté le Rot de Roumanie (I, 5.) J. N. PAPINIU. ¢ réciprocité et des
taxes de pilotage.

Pour S. M. PEmpereur de Toutes
les Russies . . . . . . .(l.s)MARTENS.

Pour Sa Majesté le Roi de Sevbie . (1.s.) MIL. R. VESNITCH.

Pour Se Majesté le Roi de Siam . ({. s.) RAJA NUPRAPHANDH.
Pour Sa Majesté le Roi d’lalie . . (L. s.) TUGINL
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Le Secréiaire général du Ministire des Affaires Etrangtres
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